
from 11.00 am to après-ski time.

pulled pork. (1-3-6-10)

Panino grigliato, spalla di maiale sfilacciata, cavolo rosso marinato e salse 
Grilled sandwich, shredded pork shoulder, marinated red cabbage and sauces

food.     
12

12

10

beer.     

heineken® silver alla spina 40 cl. - lager 4% vol. 8

eat.

patatine fritte. (6)

Patatine rustiche fritte 
Rustic fried potatoes

hot dog. (1-3-6-10)

Panino grigliato, würstel artigianale di suino, cipolla stufata, salse
Grilled sandwich, artisan würstel, onion and sauces

Elenco allergeni (Reg.1169/2011): 1 glutine, 2 crostacei, 3 uova, 4 pesce, 5 arachidi, 6 soia, 7 latte, 8 frutta a guscio, 9 sedano, 10 senape, 11 semi di sesamo, 12 anidride solforosa e solfiti >10mg/kg, 13 lupini, 14 molluschi.
Allergens List (Reg.1169/2011)1 gluten, 2 crustaceans, 3 eggs, 4 fish, 5 peanuts, 6 soy, 7milk, 8 nuts, 9 celery, 10mustard, 11 sesame seeds, 12 sulphur dioxide and sulfites > 10mg/kg, 13 lupins, 14molluscs.
Le informazioni circa la presenza di sostanze o prodotti che provocano allergie sono disponibili rivolgendosi al personale di servizio che fornirà l’apposita documentazione. Is possible to have information about the allergens by
asking to the staff the appropriate documentation blast freezing. Alcuni prodotti freschi vengono sottoposti ad abbattimento rapido di temperatura per garantire la qualità e la sicurezza, come descritto nel Piano HACCP ai sensi del
Reg. CE 852/04 e Reg. CE 853/04. Some fresh products are subjected to rapid temperature reduction to guarantee quality and safety, as described in the HACCP Plan pursuant to EC Regulation 852/04 and EC Regulation
853/04.

La price list food & drink presente nel menù bar e foodtruck di Super G può subire variazioni tra le fascie orarie 08:00 - 14.00 e 14:00 - 18:30 (Après-ski time). The food & drink price list featured in the Super G bar and foodtruck
menumay change between the 08 am- 02 pmand 02 pm- 06:30 pm(Après-ski time).

8crepes nutella. (1 3 7 8)


